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AVANT-PROPOS

Le texte publié en français et en anglais dans ce numéro des Actes du GERPISA est la troisième
version de la problématique et de la démarche d’analyse du programme du GERPISA
“Emergence de nouveaux modèles industriels”. Présenté à la Première Rencontre Internationale
du réseau international en 1993, il s’est enrichi depuis des discussions que les premiers résultats
ont suscitées. Tout au long de la réalisation du programme, sa fonction a été de proposer les
clarifications conceptuelles nécessaires au travail commun, ensuite de dégager les questions de
recherche capables de mettre en confrontation utile des points de vue initialement différents,
d’élaborer une démarche d’analyse cohérente avec les questions posées pour pouvoir y répondre,
enfin d’avancer des propositions théoriques nouvelles susceptibles d’être des outils
d’intelligibilité des premiers résultats obtenus.

La forme et le contenu du texte sont marqués par la fonction pratique qu’il a rempli et par ses
modifications successives. Le dernier chapitre, intitulé “premiers résultats”, a été une première
mise en forme d’un certain nombre de matériaux. Depuis, l’analyse a beaucoup évolué. Il
convient donc de lire ce chapitre en tenant compte de sa fonction dans le déroulement du
programme. La version finale, destinée aux chercheurs et étudiants s’intéressant aux modèles
industriels d’un point de vue théorique et méthodologique, ne retiendra que les cinq premiers
chapitres. Les résultats seront présentés dans les ouvrages thématiques en préparation et dans un
ouvrage de synthèse générale.

En attendant, il nous a paru utile de publier la version actuelle pour que tous ceux qui
s’intéressent à nos travaux puissent en connaître les principaux fondements. A ce jour, cette
version n’a été présentés et diffusée à l’extérieur du réseau qu’à l’occasion d’une session du
Congrès Mondial de Sociologie en 1994 à Bielefeld (Allemagne) par Michel Freyssenet, et lors
d’un séminaire à l’Université Hosei à Tokyo en 1995 par Robert Boyer. Les chercheurs du
GERPISA en cours de rédaction des différents ouvrages prévus pourront également donner la
référence de ce numéro des Actes, quand ils auront à mentionner la problématique et la
démarche d’analyse qui a été la nôtre. Le texte n’a en effet été publié jusqu’à présent que sous
forme d’un document de travail diffusé lors des Rencontre Internationales du Gerpisa.

Il existe quelques différences mineures entre les versions française et anglaise correspondant à
des dates différentes d’écriture. La traduction en anglais est de Sybill Mair.

Michel Freyssenet


